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			Mé ženě Aleně 

		
		

			 

			 

			 

			Vy, kteří otevřete mou kroniku, v níž pojednávám o vládě Lucemburků v Českém království, nespílejte mi, že nevím, co je epilog a kde má být v kronice umístěn. Jsem dostatečně učený a mýma rukama prošly desítky kodexů celého křesťanského světa, neboť mám výtečné vzdělání a jako prelát jsem častým návštěvníkem kapitulní bibliotéky. Vím tedy, jaký je rozdíl mezi prologem a epilogem. Epilogem se kronika uzavírá, ta moje jím ale začíná. Celá je totiž jakýmsi epilogem za vším, co jsem prožil.

			Tato kronika není jen o osudech mého drahého Českého království, ale také o nevyhnutelném zániku kdysi tak mocného rodu Landštejnů, tedy pánů stříbrné pětilisté růže v červeném poli. Je tečkou za slávou rodu, který se více staral o záležitosti země než o své vlastní. A toto je neblahý výsledek, neboť rozumný křesťan vždycky zvažuje mezi res comunale a res specialis, tedy mezi prospěchem společnosti a svým vlastním. Navzdory krásným řečem však jen nerozumný člověk dává přednost zájmům cizím před svými vlastními.

			Jenže lidé jsou bytosti zvláštní a své chyby neustále opakují. Ač jsem prelát, pronesu kacířskou myšlenku, že ne vše, co učí křesťanství, je nám, křesťanům, v slzavém pozemském bytí ku prospěchu. Určitě nám Bůh tam nahoře spočítá naše dobré skutky, zvláště ty, které konáme s upřímným srdcem bez ohledu na slabost vlastního těla, domov a svůj majetek, ale já si myslím, že člověk má plně prožít obě své existence, tu pozemskou i tu nebeskou.

			Abych se ale vrátil ke své kronice. Ani České království nedopadlo totiž z tohoto pohledu dobře. Jsem už stár a nedožiju se toho, abych si ověřil, jakým panovníkem bude náš nový král Václav, toho jména na českém trůnu čtvrtý. Obávám se však, že se jeho otec císař Karel Čtvrtý staral stejně jako ten můj více o svou slávu a osobní prospěch než o to, aby vychoval dobrého následníka trůnu ku prospěchu Českého království. Děti vždycky doplatí na nerozum svých otců. Proto je celá má kronika epilogem slavných a krásných časů, v nichž jsem měl já, Jan z Landštejna, probošt na Mělníce, to štěstí žít.

		

	
		
			Prologus 

			(Tristēs Annī Domini 1306–1309) 

			 

			Nebývá zvykem, aby kronikář začínal kroniku událostmi truchlivými. Sluší se začít něčím vznešenějším, jako je třeba stvoření světa, ukřižování a zmrtvýchvstání Ježíše Krista či nástup Přemyslovců na český trůn. Jenže já nepíšu kroniku o osudech křesťanstva od potopy světa, ale jak jsem řekl, jen o dvou českých králích. A také trochu o mé rodině.

			Všechno začalo roku Páně 1306, kdy v Olomouci zavraždili posledního mužského potomka slavného přemyslovského rodu Václava, toho jména třetího. Tehdy táhl do Polska, aby obhájil polskou korunu zděděnou po svém otci. O tom, kdo tehdy vrazil dýku do těla osmnáctiletého mladíka, k němuž se upínala naděje celé země, neví nikdo nic jistého.

			Prošel jsem snad všechny kroniky, naše i německé. Hovoří se o jakémsi rytíři z Durynska, jiné naznačují spiknutí české šlechty, ba dokonce osočují mé příbuzné. Prý se mu chtěli pomstít za popravu Záviše z Falkenštejna, kterou nařídil jeho otec král Václav Druhý. Jenže k té došlo před šestnácti lety. A já přísahám, že nikdo z rodu pánů pětilisté růže na krále ruku nevztáhl, což mi potvrdil i můj bratranec z druhého kolena Petr z Rožmberka, který u té smutné události jako chlapec byl. Já osobně si myslím, že vrahovu ruku vedl Václavův polský nepřítel Vladislav Lokýtek. Ten na jeho smrti vydělal nejvíce.

			Pokud zemře král a nemá legitimního nástupce, je to horší, než když při prudké jízdě z kopce náhle zemře kočí a povoz nikdo neřídí. Král Václav Druhý byl naštěstí tak prozíravý, že zajistil český trůn před choutkami cizáků, zvláště Habsburků. Prosadil, aby panovníka nedosazoval císař, ale volil český lid. Tedy, abych byl jako kronikář přesný, volit ho měla česká šlechta a nejvlivnější měšťané, především z řad pražských patricijů. Jenže stále hlasitěji se ozývali i ti, s nimiž zemské právo nepočítalo, tedy církev. Opat zbraslavského kláštera napsal, že „hloupý lid totiž neví, co žádá“. Ovšem právě díky obecnému mínění byl za českého krále prohlášen Jindřich Korutanský, neboť jeho manželkou byla nejstarší sestra zavražděného krále Václava Třetího Anna.

			Jenže Habsburkové se nemínili tak tučné kořisti, jako byla česká koruna, vzdát. Albrecht, syn a dědic panovníka, který zabil našeho Přemysla na Moravském poli, byl v té době římským králem a rakouským a štýrským vévodou. Zrovna válčil v Durynsku, ale vojenské operace ihned zastavil, protože český trůn měl mnohem větší cenu. Důrazně žádal české stavy, aby korunu udělily jeho synu Rudolfovi. Když mu Češi nevyhověli, vtrhl s vojskem do Čech. Česká šlechta tehdy nemínila umírat v boji, který mezi sebou vedli dva cizí vládcové. Jindřich Korutanský navíc neměl dost vojáků, aby se mohl bránit sám. Albrecht Habsburský masivně uplácel přední české velmože, mezi nimi i mého vlivného příbuzného Jindřicha z Rožmberka. Asi měsíc po svém zvolení uprchl Jindřich Korutanský i s manželkou tajně z Prahy a boj vzdal. To však byl teprve začátek několikaletého utrpení mých milovaných Čech.

			Jedním z požadavků české šlechty bylo, aby se nedávno ovdovělý Albrechtův syn Rudolf Habsburský oženil s vdovou po králi Václavovi Druhém, s krásnou Eliškou Rejčkou. Sňatek se konal den po jeho korunovaci v říjnu toho smutného roku 1306. Rudolf byl těžce nemocný a jedl jen lehké pokrmy, proto se mu posměšně přezdívalo „král Kaše“.

			Habsburkové na Čechách šetřili a tím pohněvali vlivný pražský patriciát, který vždycky na královském dvoře vydělával. A neměli ani takt. Z hradu vyhnali Václavovny (tak se říkalo dcerám krále Václava Druhého), ty se musely ubytovat dole ve městě mezi prostým lidem. A co bylo nejhorší, Habsburkové přehlíželi odvěká práva české šlechty.

			Bylo logické, že konflikt na sebe nenechal dlouho čekat. Na začátku následujícího roku uspořádal Albrecht Habsburský ve Znojmě říšský sněm, na němž mu jeho syn Rudolf odevzdal českou královskou korunu a on ji ze své moci udělil zpět nejen jemu, ale i jeho bratrům. Tím si chtěl pojistit, aby jeho rod podržel české země i po Rudolfově smrti. Jenže tohle urazilo naši šlechtu a popřelo její právo panovníka volit.

			Část velmožů se postavila na odpor a začala domácí válka. O pár měsíců později, v červenci roku 1307, král Rudolf při obléhání Horažďovic zemřel. Spíše pro pořádek dodávám, že těsně před smrtí daroval své ženě Elišce Rejčce pro případ, že se stane vdovou, několik měst. Pár jich vlastnila už dříve po svém prvním manželovi, takže rozhodně chudobou nestrádala.

			Na dokreslení, jaké to byly časy, tu uvádím historku, která se měla stát před horažďovickými hradbami. Bylo to den po smrti krále Rudolfa, která zkomplikovala plánovaná jednání. Jindřich z Rožmberka totiž potřeboval donutit obleženého Bavora ze Strakonic, aby přijal podmínky kapitulace. A tak sehrál s ostatními divadlo, že král stále žije. Dočetl jsem se, že „někteří urození pak přivedli řečeného pana Bavora k temnému stanu, kde leželo tělo již mrtvého krále, a on, dohnán strachem, vzdal se hradu Zvíkova“. Když jde o moc a majetek, ztrácí se i úcta k mrtvým, natož k těm živým!

			A hanebnosti pokračovaly dál, prostě taková to byla doba. Po Rudolfově smrti se radili čeští předáci, komu nabídnou uvolněný český trůn. Část stála za Habsburky, část se ale vrátila do tábora Jindřicha Korutanského. Mluvčím Habsburků se stal maršálek Dobeš z Bechyně, muž, jehož hlavu zdobily šediny stáří a podle obecného mínění tedy i moudrost. Jeho ideou bylo provdat dosud svobodnou dceru krále Václava Druhého Elišku za Habsburka. Když to valná část šlechty odmítla, že nechtějí krále cizáka, posměšně jim opáčil: „Protože se nemůžeme shodnout na volbě knížete, je třeba, abychom zvolili za knížete některého z rolníků vesnice Stadice, odkud pocházel Přemysl, první český kníže, a aby se oženil s pannou Eliškou.“

			Leč v tak vážných věcech se jízlivost nevyplácí, protože politici nemají smysl pro humor a nadsázku. Jednání pokračovalo o několik dní později v domě biskupa Jana z Dražic, kam pana Dobeše museli přinést na lůžku, neboť byl nemocný a nemohl chodit. Tehdy vtrhlo do sálu několik mladých radikálních šlechticů, kteří žádali okamžitou volbu Jindřicha Korutanského. Ve zmatku, který nastal, bratranci Oldřich a Hynek Krušinové z Lichtenburka uškrtili přímo na lůžku starého a bezmocného Dobeše z Bechyně. Tím otevřeli stavidla protihabsburské nenávisti. Ještě ten den byl jeden z pražských patricijů zabit před kostelem svatého Jakuba a další uprchli z Prahy. A podobně to vypadalo v Kutných Horách. V zemi zavládl zmatek a ten, kdo měl meč a ozbrojenou čeleď, loupil, aby z nastalé situace pro sebe vytěžil co nejvíce. V tom vynikal především pan Vilém Zajíc z Valdeka, ale i jiní. Právě tady musím podotknout, že můj děd Vítek z Landštejna nevytěžil z téhle situace kromě úřadu znojemského purkrabího nic než pověst válečníka a čestného rytíře. V kronice vypadají taková slova hezky, ale v reálném životě měli navrch lidé, jako byl zmíněný Vilém Zajíc z Valdeka. To říkám sice se smutkem, ale současně vím, že tak to prostě chodí.

			V polovině srpna roku Páně 1307 korunoval v Praze břevnovský opat Jindřicha Korutanského podruhé českým králem. Habsburkové byli vývojem událostí zaskočeni, protože se proti nim postavili i ti velmožové, které v předešlém roce tak štědře uplatili, jako třeba můj obratný příbuzný Jindřich z Rožmberka.

			Tentokrát jednal Albrecht Habsburský velice cílevědomě. Spojeneckými smlouvami si zajistil podporu řady rodů v říši. Na svou stranu získal mohučského arcibiskupa Petra z Aspeltu, který byl metropolitou české diecéze, ale hlavně, dříve býval českým kancléřem a naše země dokonale znal. Podle Albrechtovy interpretace byly Čechy uprázdněným říšským lénem, které už začátkem roku udělil svým synům. Po Rudolfově smrti připadlo tedy jeho mladšímu synu Fridrichovi.

			Hned poté vpadla habsburská vojska do naší země. Od Chebu postupovaly hlavní síly v čele s římským králem Albrechtem, od jihu zaútočilo rakouské vojsko vedené Fridrichem jako novým následníkem českého trůnu. Jenže tentokrát se zemské stavy odmítly podrobit a po celé zemi zněl hlas, že je před Němci třeba českou korunu chránit. A tak proti sobě stály meče české a německé.

			Tehdy se ukázalo, že Přemyslovny, i když měly své vrtochy, jsou duší Češky, zatímco Eliška Rejčka zůstala cizinkou. Tajně se totiž domluvila s Habsburky a v noci prchla i s malou dcerou přes zahradu kláštera Na Zderaze z Prahy. Před hradbami ji už čekal mladý Fridrich Habsburský, jehož si měla vzít a stát se tak už potřetí českou královnou. Vzápětí Habsburkům otevřela brány svých měst. Za to těmto městům udělil říšský král Albrecht řadu privilegií.

			Navzdory vojenským úspěchům se mu však nepodařilo odpor země zlomit. Idea rychlého postupu a představa o nové zradě českých stavů se tentokrát nekonala. Náklady na vydržování vojska rostly a rychle vyčerpaly habsburskou pokladnici. Do zimy roku Páně 1307 rozhodnuto nebylo. V zimě se příliš válčit nedalo, a tak se vše chystalo na novou válku, která měla vypuknout na jaře roku Páně 1308.

			Jenže došlo k nečekanému obratu, protože v květnu, právě během příprav na vojenské tažení do Čech, byl římský král Albrecht Habsburský zavražděn. Vrahem byl synovec Jan, syn naší Anežky Přemyslovny a jeho bratra Rudolfa Švábského. Aby nedošlo k mýlce, Anežčino jméno bylo v přemyslovském rodě časté. Tady jde o sestru krále Přemysla druhého Otakara, nikoli o jeho zbožnou tetu abatyši Anežku.

			V té vraždě ale prosím nešlo o úklad Čechů! Jan strýce zabil proto, že mu odmítal postoupit rakouské dědictví. Nicméně přiznávám, že v mých zemích byla tahle vražda přivítána s nesmírným jásotem.

			V říši proti Habsburkům povstali nejen nedávní soupeři, ale i někteří spojenci. Nový rakouský vévoda Fridrich zvaný Sličný realisticky zhodnotil, že s takovou přesilou nelze bojovat a v srpnu roku Páně 1308 ve Znojmě uzavřel s Jindřichem Korutanským mírovou smlouvu, jíž ho v podstatě uznal českým králem. Jedním z účastníků tohoto jednání byl i můj děd Vítek z Landštejna, tehdy znojemský purkrabí.

			Zdálo by se, že se mraky roztrhaly a nad českými zeměmi začne znovu svítit slunce míru a blahobytu. Ale chyba lávky! Jindřich Korutanský nebyl obratným panovníkem, a popravdě řečeno, vládnout sebevědomé české šlechtě nebyl žádný med. Snad nejvýstižněji ho ve své veršované kronice zhodnotil můj učený bratranec Petr z Rožmberka: „Jindřich z Korutan pak českou zemi řídil. Byl to sice dobrák, ale trochu břídil.“

			Jak to v životě lidí vysoce postavených i těch prostých bývá, největším problémem jsou peníze. Jindřich Korutanský musel za český trůn zaplatit Habsburkům i české šlechtě, musel také převzít dluhy, které na Českém království vázly. Král se však nemínil zabývat placením, a proto předal správu financí do rukou Jindřicha z Lipé a několika německých patricijů. Ti hospodařili tak, aby měli z královského majetku co největší prospěch oni sami. To se samozřejmě nelíbilo jiným patricijům, kteří byli od výnosných příjmů odstaveni.

			A tak v únoru roku Páně 1309 provedli v noci pod vedením vlivné patricijské rodiny Ruthardoviců převrat. Vtrhli do sedleckého kláštera, kde zrovna přenocoval Jindřich z Lipé, Jan z Vartenberka a kutnohorský rychtář Jenslin. Toho nechali na místě popravit a urozené velmože uvěznili na hradě Litice. Současně zajali v Praze další zemské úředníky i jejich pomocníky.

			Vzbouřenci předložili řadu požadavků, kromě jiného ten, aby se jejich synové oženili s dcerami zajatých velmožů, což mělo zajistit vliv měšťanů na zemskou vládu. Podrobnosti nejsou důležité, jen výsledek. Jindřich Korutanský zcela zklamal. Neuměl jednat a nedokázal se uvězněných a potupených velmožů zastat. Smír nakonec zprostředkoval bavorský vévoda Ota. A to byl konec Jindřicha Korutanského jako českého krále.

			My urození nemáme rádi příliš silného a rázného panovníka, chceme jistou míru svobody, ale slabochem pohrdáme a nemíníme ho poslouchat. Zvláště když ničí to, co naši předkové vybojovali a po léta hájili.

			Někde tady začala cesta Lucemburků na český trůn, i když nebyla jednoduchá a více než meče hovořila zpočátku diplomacie.

		

	
		
			I. KAPITOLA 

			(Rok Páně 1309) 

			 

			Elišce Přemyslovně bylo sedmnáct let a zůstala jedinou neprovdanou dcerou krále Václava Druhého. Prožila si své, léta slávy a klidu na otcově dvoře, stejně jako ponížení, když se musela odstěhovat mezi měšťany. Nakonec se na Pražský hrad vrátila, nikoli ovšem zcela dobrovolně. Její starší sestra Anna, nyní česká královna, ji tam odvlekla a uvěznila. Svobodná sestra totiž představovala vážné nebezpečí pro vládu jejího manžela Jindřicha Korutanského. Anna nevěřila českým velmožům a věděla, že by se Eliška mohla stát nebezpečnou kartou ve hře o obsazení českého trůnu. A to nemínila dopustit.

			Když o tom diskutovala se svým manželem, měla tak trochu zlost, že všechno musí vymyslet a zařídit ona. Kdyby dal na ni a postavil se za Jindřicha z Lipé hned, když ho měšťané zajali, mohlo všechno vypadat jinak. „Musíme se mé sestry zbavit,“ vykládala starostlivě, ale současně uctivě. Jinak se s jejím mužem mluvit nedalo.

			„Teď ti možná nerozumím,“ odsekl chladně. Její slova si totiž uměl vyložit jen jediným způsobem.

			K jeho ulehčení Anna pokračovala: „Musíme ji provdat. Samozřejmě za někoho bezvýznamného z Korutan nebo odjinud z říše. Ten si ji odveze domů a my budeme mít konečně klid. Provdaná Eliška znamená polovinu nebezpečí. Jen Přemyslovna může být legitimní českou královnou. A to jsem já, protože jsem starší než ona!“

			„To je dobrý nápad,“ ožil Jindřich Korutanský. Byl to urostlý muž s nakadeřenými světlými vlasy a dlouhými vousy, které si splétal do dvou pramenů stejně jako řada jiných německých rytířů. Když měl dobrou náladu, byl okouzlující a hned po večeři si Annu odvedl do své ložnice.

			O dva dny později navštívil švagrovou Elišku. Žila v nevelké komnatě v palácovém podstřeší a ve dne i v noci ji střežili dva korutanští rytíři. Oba byli postarší a svému pánovi zcela věrní.

			„Vybral jsem ti ženicha,“ oznámil Jindřich Korutanský bez úvodu, když k ní vkročil. Pánovitým gestem vyhnal dvorní dámu Petruši z Hrádku. Anna jí povolila jen tu jednu, kterou sama vybrala a zavázala si ji přísahou věrnosti. To byl celý Eliščin fraucimor.

			Eliška mlčky přikývla a ostražitě si ho měřila. Nevstala a neuklonila se mu, i když byl český král.

			Urazilo ho to a o poznání chladněji pokračoval: „Máš už svůj věk a je na čase, abys přijala úděl křesťanské ženy. Provdáš se za hraběte z Bergova.“

			„O panovníkovi toho jména jsem dosud neslyšela,“ namítla kousavě.

			„Není panovník, ale je to rytíř, který ctí Boha a zákony. Ostatně, ani ty nejsi dědičkou královské koruny, takže si nemůžeš příliš vybírat.“

			„Jsem z královské krve, a pokud mi nehodláš najít ženicha, který by mi byl rodem rovný, pak si ho nevezmu. To raději složím řeholní slib a vstoupím do kláštera. Pokud mne však budeš nutit, abych se podrobila tvojí vůli, pak budeme nepřátelé!“

			„Nějak moc si vyskakuješ, děvenko!“ vybuchl popuzeně Jindřich Korutanský a zlostně jizbu opustil. Hned utíkal žalovat své manželce, jak hanebnou má sestru.

			„Jen klid, můj králi!“ mírnila ho. „Pokud by přijala Krista a sloužila mu jako jeptiška, bylo by to rovněž řešení a možná lepší než to první. Jenže ta mrcha to neudělá, já ji znám.“

			„Zítra ji navštíví abatyše od Svatého Jiří a promluví s ní. Chce být řeholnicí, donutíme ji.“

			„To není dobrý nápad. Abatyše je také Přemyslovna, je to má teta Kunhuta. Elišku v klášteře vychovala a to ona jí vštěpovala nejen víru, ale také hrdost na svůj původ. Proč myslíš, že je tak tvrdohlavá a odbojná?“

			„Protože to máte v rodině,“ povzdechl si Jindřich Korutanský.

			„Tak to zařiď, jak uznáš za vhodné.“

			Anna považovala za vhodné nedělat zatím nic. Jen posílila stráže před sestřinou komnatou a začala hledat vhodný klášter mimo Prahu, kam by ji nechala zavřít.

			Eliška zatím sedávala ve své jizbě, vyšívala a nudila se. Její dvorní dáma byla nezábavná, líná a na první pohled hloupá. Bavit se o čemkoli byla ztráta času. Eliška si však vystačila sama. V duchu spřádala odvážné plány, jak by mohla své postavení změnit. Musela najít panovníka, jehož by si vzala za manžela. Nesmí to být ovšem ňouma jako její švagr, ale snila o skutečném rytíři, který v čele vojska vtrhne do Českého království a vyžene její hanebnou sestru. Jenže tahle nálada jí nevydržela dlouho. Vzápětí dostala zlost, a to pak tloukla svou komorní dámu nebo rozšlapala koš na ovoce. A v noci se musela vyplakat do polštáře.

			Ven z paláce vycházela zřídka. Vlastně jen jednou týdně, kdy ji odvedli do chrámu na mši. Směla sice stát na královské tribuně, ale stranou, až za ostatními německými rytíři a těmi několika českými, kteří zůstali Jindřichovi Korutanskému věrní. Pokaždé se pokoušela prodrat dopředu, aby si mohla prohlížet lidi, kteří se modlili dole mezi sloupy kostela. Těm všem by měla vládnout, ale nemohla. Překvapilo ji, když u boční zdi presbytáře zahlédla sedět zbraslavského opata Konráda, který býval důvěrníkem jejího otce krále Václava. S Jindřichem Korutanským příliš nevycházel a na hradě se objevoval zřídka. Všimla si, že spíše než na oltář se dívá ke královské tribuně, jako by někoho hledal. Když se Elišce podařilo prodrat ke kamenné balustrádě, jejich pohledy se střetly. Zbraslavský opat dvakrát nepatrně pokýval hlavou a pak sklopil pohled zbožně k zemi. Nepochybovala, že to je vzkaz pro ni.

			Po mši odešla v doprovodu stráží do paláce. Do oběda zbývala nejméně hodina a nebylo co dělat. Jindy ji tenhle poklidný nedělní čas nudil, ale tentokrát přemýšlela. Proč byl Konrád na mši tady a ne ve svém klášteře? A co jeho pohled znamenal? Odpověď mohla být jediná a nechtěla raději ani domyslet.

			Na chodbě se před dveřmi ozval hluk a pak ostrá hádka. Po chvíli se dveře otevřely a k Elišce do jizby důstojně vešel zbraslavský opat. Za ním se dovnitř drala královna Anna, ale on ji gestem ruky zastavil. „Odpusť, sestro, ale mé poslání je duchovní. Mám být novým zpovědníkem tvé vznešené sestry Elišky Přemyslovny. Musím si s ní promluvit mezi čtyřma očima.“

			„Nevěřím! Kdo tě sem posílá?“ vyštěkla Anna nepřátelsky.

			„Bůh!“ odvětil břitce. Chvíli bylo ticho, ale pak se Anna otočila a s pyšně vztyčenou hlavou odešla. Jizbu na Eliščin pokyn opustila i její dvorní dáma. Dveře zavřel rytíř, který držel před vstupem stráž.

			Eliška věděla, co se sluší a patří. Poklekla a políbila prsten na opatově ruce. On jí rozmáchlým gestem požehnal a pak mlčky ukázal ke stropu, který podepíraly tři zčernalé trámy. U zdi byl v jednom z nich nevelký otvor. Mohl být od červotoče, ale také od nebozezu. Tiše dodal: „V královském paláci mají i zdi uši.“

			„Ráda se ti vyzpovídám,“ řekla Eliška hlasitě, protože pochopila. „Nemám velkých hříchů, přesto o nich nechci hovořit příliš hlasitě. Prosím, otče opate, o soukromou zpověď.“ To v jazyku církve znamenalo, že bude sedět vedle něj a svou zpověď mu bude šeptat do ucha. V chrámech tak probíhaly běžně, pokud hříšník nechtěl, aby ho slyšeli věřící, kteří se pohybovali kolem lavice, na které se zpověď konala. Ovšem tady, kde byli sami dva, by šeptaný rozhovor mohl být bez tohoto dovětku podezřelý. Zbraslavský opat hlasitě souhlasil a dodal, že princezna Eliška je dívka cudná a zbožná a její návrh svědčí o pokoře.

			Posadili se těsně vedle sebe. Konrád se k mladé a půvabné Přemyslovně naklonil a sám začal: „V zemi se říká, aby se Korutanci vrátili k prosné kaši, od které k nám přišli. Hlas lidu je hlasem božím. Co o tom soudíš ty, dcero?“

			„Nebudu zastírat, že jsem zklamaná a smutná. Království mých otců padá stále hlouběji a hlouběji a Jindřich Korutanský se stal terčem posměchu všeho lidu. Všiml jste si, otče, jak mne má sestra bez příčiny pronásleduje? Jak dlouho se bude Bůh na všechna ta bezpráví dívat?“

			„Osud Českého království netrápí jen tebe, ale i církev,“ potvrdil šeptem zbraslavský opat. „Cisterciáci vždy usilovali o blaho země, a proto spolu se sedleckým opatem Heidenreichem podnikáme jisté kroky. Pokud by byl král Jindřich vypuzen, pak trůn musí převzít panovník, jehož nárok bude nezpochybnitelný. To znamená, že ho zvolí česká šlechta a po boku mu usedne právoplatná dědička z rodu Přemyslovců.“

			„Budu své dědictví hájit i za cenu vlastního života,“ vyhrkla Eliška, protože si uměla opatova slova vyložit.

			Konrád byl už starý a zkušený muž a k dětem krále Václava se vždycky choval s otcovskou shovívavostí. Usmál se a navzdory tomu, kdo byl on a kdo ona, Elišku pohladil po tváři a skoro pobaveně ji mírnil: „Doufám, že to nebude nutné. Stačí, když se vdáš za toho, koho ti určí moudří mužové království, kteří chtějí obnovit jeho bývalou slávu.“

			Elišce se sice jeho tón nelíbil, jenže jiného spojence neměla. Proto přisvědčila a šeptem pokračovala: „Můj budoucí manžel musí být ovšem královské krve. A těch svobodných kolem nás mnoho není. Napadá mne vlastně jen syn Albrechta Habsburského Fridrich. Je to odvážný rytíř a ne nadarmo se mu říká Sličný.“

			„Jenže s Habsburky má naše země nedobré zkušenosti,“ povzdechl si zbraslavský opat. „Navíc je jejich vliv v říši značně otřesený. V loňském roce zvolili římským králem lucemburského hraběte Jindřicha a ten má svobodného syna. Za ním se chystám, ovšem s tvým souhlasem, má dcero.“

			„K čemu by ti byl? Jsem vězeň.“

			„Pokud se budou věci vyvíjet dobře, najdeme cestu, jak zájmy Českého království naplnit. A jak ti vrátit tvou čest.“ Pak přestal zbraslavský opat šeptat a nahlas řekl: „Tvé hříchy jsou opravdu bezvýznamné. Dej almužnu chudým a týden se modli každý večer deset otčenášů. Absolvo Te!“

			 

			Vilém z Landštejna seděl na kameni pod skálou, na jejímž vršku se vypínal palác. Byla to masivní několikapatrová věž s okny, prevétem a cimbuřím. Palác byl velkolepý i z opačné strany, když k němu člověk stoupal po strmé kamenité stezce přes horní nádvoří. Ale odtud, z předhradí, vypadal jako dílo obrů. Když byl Vilém malý, jeho otec Vítek mu vyprávěl pověst, jak jejich hrad vlastně vznikl.

			Jakýsi rytíř potkal v lese hrozného obra, a aby si zachránil život, vsadil duši a životy celé své rodiny. Vyhraje ten, kdo rychleji proběhne lesním průsekem od Jeleního vrchu na skalnaté návrší, které se rozkládalo nad vesnicí Pomezí. Protože však byl obr obrovský, zavázal se, že poběží s hromadou kamenů na zádech. Rytíř se hnal jako o život a zpočátku vedl, jenže pak mu došly síly a ve stoupání na skalnatý hřbet nad Pomezím ho obr předstihl. Rytíř se pokřižoval a zadýchaně zvolal: „Bože, odpusť mi mé hříchy a pomoz mi!“ To už byl obr skoro na vrcholu skály, jenže najednou na vak s kameny usedla holubice a on ztratil rovnováhu. Padl k zemi, rytíř proběhl kolem něj a udělal posledních deset kroků, které ho učinily vítězem. Obr začal klít a Bůh ho proměnil právě v tuhle obří věž. Jako malý té pohádce věřil a v noci někdy usínal se strachem, aby se palác zase neproměnil ve zlého obra. Ale to už bylo dávno. Teď mu bylo šestnáct let a byl dospělý. Na večerní sněm pánů pětilisté růže se opravdu těšil. Konal se každoročně, ale na různých místech. Pokud si vzpomínal, na Landštejnu to bylo poprvé. To ale nebyl důvod jeho netrpělivosti.

			Otec Vítek mu tajemně sdělil, že má pro něj nevěstu, ale nejdříve musí její jméno oznámit příbuzným. Jde přece o hodně, protože Vilém, i když je jeho druhorozený, se jednou stane dědicem celého majetku. On, nikoli starší Smil, který byl postižený a slabého ducha.

			Ozvaly se fanfáry a bránou vjel do předhradí Jindřich z Rožmberka se svými dvěma syny a početnou družinou. I když seděl na koni vzpřímeně, na obličeji bylo znát, že ho sužuje jakási nemoc, která mu ubírá síly. Ovšem jen tělesné, nikoli duševní, protože nikdo nedokázal splétat intriky jako on.

			Vilém z Landštejna vyskočil ze země a utíkal hostům vstříc. S Petrem z Rožmberka byli zhruba stejně staří a skoro rok spolu sloužili jako panošové. „Budu se ženit,“ chlubil se.

			„Já možná taky,“ pokrčil lhostejně rameny Petr z Rožmberka.

			„Nechápu, proč máš z toho takovou radost?“

			„Já vlastně ani nevím,“ přiznal se, a aby to zamluvil, začal o Jindřichovi Korutanském. V Českém království to bylo v posledních týdnech nejčastěji skloňované jméno, i tady v lesích na rakouském pomezí. V přátelském hovoru prošli masivní bránou a pokračovali na horní nádvoří. Byl tu už celý vítkovský rod, ovšem místo pěti růží tu byly už jen čtyři. Páni z Krumlova před sedmi lety vymřeli a jejich majetek zdědil, kdo jiný, než Jindřich z Rožmberka. Jeho bratranci měli na něj zlost, tenhle majetek považovali tak trochu za společný, ale dělat nemohli nic.

			Vítek z Landštejna si dal na přípravě rodového sněmu záležet. Na zdi v hodovní síni visely praporce s pětilistou růží. Ta landštejnská byla stříbrná v červeném poli a jako by náhodou byla o malý kousek výše než ty ostatní. Jídlo bylo vybrané, ryby nechal Vítek dovézt z rakouských zemí a víno dokonce až z Uher. Zvěřinu nalovil osobně a sladké placky přivezl vyhlášený budějovický caletník Meitner.

			Hostina začala přípitkem. Nikoli ovšem k poctě českého krále, jak se tradičně slušelo, ale na slávu Vítkovců. Teprve když hosté zasytili nejhorší hlad, začali o tom hlavním, o budoucnosti Českého království.

			Jindřich z Rožmberka byl nejstarší, navíc zastával úřad nejvyššího komořího, a proto hlavní slovo připadlo jemu. „Byla chyba vyhnat Habsburky,“ řekl skřípavým hlasem, „ale všechno se dá napravit. Pomůžeme rakouskému vévodovi Fridrichu Sličnému k návratu. Princezna Eliška by nebyla proti sňatku s ním.“

			„Jenže pozice Habsburků v říši je nejistá. Fridrich nemá dost sil, aby Korutance vyhnal. To břímě bude ležet na nás. Jsme ochotní jít do války?“ zeptal se věcně Oldřich z Hradce. Byl hlavou větve, která měla v erbu zlatou růži v modrém poli. O rakouských záležitostech věděl hodně, protože jeho manželka Marie z Hardeka pocházela z vlivného štýrského rodu.

			„Půjdeme do války,“ opáčil bojovně Jindřich z Rožmberka. „My se nikdy nebáli tasit meče.“

			„Pokud nám to ovšem přineslo nějaký zisk,“ postavil se na stranu svého bratrance Oldřicha Vítek z Landštejna. „Já Habsburkům nevěřím.“

			„Mluvíš jako naši cisterciáčtí opati,“ nesouhlasil Sezama ze Stráže. V rodu patřil k chudým příbuzným, protože neměl ani velké panství, ani nezastával významný zemský úřad. Každý boj mu proto mohl přinést zisk.

			„A jsou jiné možnosti?“ zeptal se posměšně Jindřich z Rožmberka. „Zaslechl jsem něco o lehnickém vévodovi Boleslavu. Jeho manželkou je Markéta, dcera krále Václava. Na první pohled je to logické a legitimní. Jenže Boleslavovi je osmnáct let a doma vládne špatně. Byl by druhý Korutanský. A kdo dál?“

			„Míšeňský markrabě Fridrich.“

			„To je z bláta do louže. Vládl by stejně špatně jako kdysi Branibor. A navíc je mu už víc než padesát let a je podruhé ženatý. V čem bys viděl legitimnost jeho nároku na náš trůn? Habsburk je svobodný a může se oženit s Eliškou.“

			„Vždycky jsi nás nutil podporovat Habsburky, urozený pane Jindřichu, ale zisky jsi shrábl jen ty sám. Třeba zrovna Zvíkov. Pomáhali jsme ti, ale co jsme z toho měli?“ rozkřikl se bojovně Vítek z Landštejna.

			„Co ti za podporu své kandidatury ve Vídni slíbil?“ přidal se Oldřich z Hradce.

			Protože rytíři už něco vypili, začali se hádat a nakonec skoro všichni vyskočili od stolu s rukama na jílcích mečů. Naštěstí ale nebyli tolik opilí, aby se pustili do šarvátky. Teprve když se vřava uklidnila a vrátili se na svá místa, pokračoval Vítek z Landštejna, jako by se nic nestalo. Na podobné výbuchy hněvu byli rytíři při jednáních zvyklí.

			„Naši cisterciáčtí opati odjíždějí za mohučským arcibiskupem Petrem z Aspeltu. Pro zábavu tu cestu neváží. A nemusím říkat, že Petr není příznivcem Habsburků. Zřejmě tedy uvažují o někom jiném. Nestavěl bych se proti církvi.“

			„Možná chtějí korunu nabídnout novému římskému králi Jindřichovi. Ještě nedávno to byl bezvýznamný lucemburský hrabě.“

			„Panstvo by nepřijalo takovou potupu, aby se bez důvodu odevzdalo do rukou jakéhokoli římského krále. A on je ženatý.“

			„Má ale bratra a syna. Počkal bych, a pokud to bude užitečné, postavíme se za toho, kdo má naději český trůn získat.“

			Jindřich z Rožmberka byl průběhem sněmu zjevně zklamaný, ale mlčel, protože zásadou Vítkovců byla jednota. A jeho trpělivost.

			„A teď k záležitostem našeho rodu,“ změnil Vítek z Landštejna téma hovoru. „Musíme osvobodit Jindřicha z Lipé. O důležitosti zatnout tipec patricijům jsme už mluvili mnohokrát. Přiznám se, že je to tak trochu i můj osobní zájem.“

			Jeho syn Vilém dosud mlčel a nudil se. Seděl s mladými Vítkovci na opačné straně stolu a tiše si mezi sebou vyprávěli různé historky. Čím více se toho vypilo, tím byly necudnější. Teď ale zbystřil, protože mu došlo, že se asi bude jednat o jeho nevěstě.

			„Ještě než se stala ta hanebnost v sedleckém klášteře, dohodl jsem se s panem Jindřichem, že spojíme své rody,“ vykládal s náznakem pýchy Vítek z Landštejna. „Ožením Viléma s jeho neteří Eliškou z Dubé.“

			„Jistě je to věc tvého rodu, nikoli naše,“ ujal se ihned slova Oldřich z Hradce. „Uvážil jsi však tu věc dobře? Jindřich z Lipé je věrný stoupenec Jindřicha Korutanského.“

			„Byl,“ suše opáčil Vítek z Landštejna. Věděl, proč se jeho bratranec o tu věc tak stará. O tuhle nevěstu měl zájem i on pro svého jediného syna Oldřicha. Při jednání rozhodlo ovšem to, že Oldřichovu synovi bylo pouhých dvanáct let.

			„Jistě, je to věc pana Vítka. Co se ale stane, pokud by nás měl ten sňatek zatáhnout do domácí války a my bojovali pod korouhví Jindřicha z Lipé?“ upozornil s hranou starostí v hlase Jindřich z Rožmberka.

			„Nemusíte mít strach, že byste museli bojovat za mě. Mám dost ozbrojenců, abych si tyhle věci vyřídil osobně,“ odmítl to hrdě Vítek z Landštejna a tím byla celá záležitost uzavřená. Pak se začalo hovořit o zásnubách dalších dětí. Kromě jiného také o Petrovi z Rožmberka.

			„Znáte někdo tu Elišku z Dubé?“ obrátil se Vilém z Landštejna na své sousedy. Někteří byli ještě mladší než on.

			„Jednou jsem ji zahlédl. Ujde,“ pokrčil lhostejně rameny Sezama z Kosové Hory.

			„Přemoudřelá,“ dodal Petr z Rožmberka. Hovor o své nevěstě nesledoval, protože si umínil, že se stejně neožení. Vychovali ho v klášteře ve Vyšším Brodě, a proto se mu přezdívalo Kajícník. Mělo to tu výhodu, že se mohl ohánět svými církevními sliby, pokud se mu něco nehodilo.

			„Kdes ji potkal?“

			„Přece v klášteře. Když se za Habsburků válčilo, její otec ji tam na několik měsíců ukryl.“

			„Dívku v mužském klášteře?“

			„V klauzuře samozřejmě ne, ale v předklášteří je škola, kterou jsme oba navštěvovali. Pozor na ni, je vzdělaná.“

			„Vzdělání bych ženské odpustil, hlavně aby to uměla na lůžku,“ opile se zasmál Vilémův strýc Sezama, pak položil hlavu na stůl a usnul. To se okamžitě stalo terčem pozornosti. Byl první, a kdo jako první při pijatyce usnul, byl zjevně rytíř nedomrlý, protože bojovník má umět pít stejně jako zabíjet své nepřátele.

		

	
		
			II. KAPITOLA 

			(Rok Páně 1309) 

			 

			Vyrazit za nejmocnějšími muži do Říše znamenalo nejprve jednání prostřednictvím poslů dohodnout. Jinak mohly žadatele stihnout na místě nekonečné měsíce marného čekání. Tohle zbraslavský opat Konrád dobře věděl, sám mnohokrát jednání českého krále Václava připravoval. Jenže tentokrát nebyl čas, protože taková příprava si vyžadovala měsíce času. Navíc bylo třeba jednání s Lucemburkem co nejdéle uchovat v tajnosti. Jediné, na co se mohl spolehnout, byla pomoc bratrů cisterciáků a církve vůbec. Před odjezdem navštívil biskupa Jana z Dražic, aby ho informoval o svém záměru. Podporu získal i od několika velmožů, kteří stáli od začátku proti vládě Jindřicha Korutanského. Na začátku srpna vyrazil z Prahy v doprovodu svého kaplana Petra Žitavského. Ten v klášteře sepisoval kroniku a vždycky usiloval o to, aby mohl být u všech důležitých událostí.

			Dvůr nového římského krále sídlil v Heilbronnu a tam dorazili po jedenácti dnech putování. S pomocí tridentského biskupa Heinricha, který byl rovněž cisterciákem, se dostali k Petrovi z Aspeltu. Pozorně je vyslechl a okamžitě slíbil svou podporu. Pak se dlouho radili, jaká strategie bude nejvhodnější. Petr z Aspeltu jako mohučský arcibiskup neměl problém setkat se s Jindřichem Lucemburským. Když mu ve stručnosti naznačil, o co jde, souhlasil římský král bez váhání s oficiálním jednáním s Čechy.

			První setkání zbraslavského opata trochu zklamalo, ale za léta diplomatických služeb pro České království si zvykl, že se nejvyšší představitelé říše vyjadřují o jeho zemi neurvale a s pohrdáním, jako by v Čechách žili jen barbaři a hříšníci, kteří netuší, co je Desatero. Jenže věděl, že se nad to musí povznést. Podstatně hůře to vnímal jeho kaplan Petr Žitavský. Tomu však nepříslušelo na jednání hovořit. Klečel s pokorným výrazem za svým představeným a každé křivé slovo ho bolelo, protože on byl hrdý na to, že je Čech.

			Jindřich Lucemburský se pohodlně opíral loktem o opěradlo trůnu a s lehce ironickým úsměvem Petra z Aspeltu poslouchal. Mohučský arcibiskup představil zbraslavského opata a řekl, proč ho přivádí. Na formální průběh slyšení si většina panovníků potrpěla. Sám Jindřich byl ještě nedávno pouhým lucemburským hrabětem a jako vazal klekával před trůnem francouzského krále. Nyní byl římským králem a musel ukázat sílu. Jinak se vládnout nedalo.

			Když mohučský arcibiskup skončil, chvíli bylo ticho. Pak se římský král obrátil na Konráda a začal řezavým hlasem: „Říkáš, kněže opate, že přicházíš s nabídkou české královské koruny. Říkáš, že přijíždíš se souhlasem českého panstva a církve, neboť si od nejstarších časů volíte panovníka sami. Navzdory tomu nechápu, co nám vlastně chceš. Čechy jsou přece říšským lénem a smrtí Václava Přemyslovce se stalo lénem odumřelým, o kterém nerozhodujete vy, ale já! Pokud chceš naznačit, že to bude jinak, pak tě ubezpečuji, že se nepřemožitelná Svatá říše římská nedá zastrašit řečmi ani zbraněmi a není síla, která by dokázala vaše království vyrvat z našich rukou. I když se právě teď o to snažíte. V naději na hanebný zisk jste si zvolili za krále Jindřicha Korutance bez našeho vědomí a souhlasu.“

			„Je to jinak, Milosti. Pokud bychom nehájili naše starobylá práva, pak by nyní držel českou korunu rod Habsburků,“ upozornil sice zdvořile, ale rozhodně opat Konrád. „Ani Češi nejsou národem, který by se dal zastrašit, jak právě zmínila Vaše královská Milost, řečmi ani mečem. Přicházím s dobrými úmysly a chci jen to, aby křesťanský svět žil v míru a blahobytu. A aby se dobře dařilo mému milovanému Českému království. Proto nabízíme korunu spolu s rukou Elišky Přemyslovny tvému rodu, vznešený římský králi.“

			„V Olomouci jste si sami zabili svého krále. A o princezně Elišce se říká, že je to dívka pochybné pověsti. Je prý příliš veselá a rozpustilá. Takovou bych měl přijmout do lucemburského rodu?“ Opat Konrád byl zvyklý na to, že v německých zemích patřila arogance k pilířům diplomacie, ale tohle bylo příliš. Jednání vedené tímto tónem by české panstvo nikdy nepřijalo. Vrhl trochu zmatený pohled na Petra z Aspeltu, protože arcibiskup mu před audiencí sdělil, že celá záležitost je na dobré cestě. Jindřich Lucemburský prý o české nabídce vážně uvažuje.

			I mohučský arcibiskup vypadal trochu zklamarně. Nicméně nyní bylo na něm, aby hovořil: „Vznešený králi a pane Svaté říše římské, šediny na mé hlavě a úřady, které držím, mi snad dávají právo, abych uvedl jisté věci na pravou míru. O Českém království kolují různé řeči, ale mnohé z nich jsou jen hanebné pomluvy, za kterými stojí právě zmínění Habsburkové. Od časů, kdy císař Rudolf začal svůj boj s Otakarem, v Čechách zvaným Přemysl, sloužily lži a pomluvy k tomu, aby hnaly německé rytíře proti Čechům. A v tom tenhle rod pokračuje stále. Rozděl a panuj! Dobré úmysly ctihodného opata Konráda by proto neměly být hanebnými pomluvami zpochybňovány.“

			„Pochybnosti o zachovalosti princezny Elišky jsou jen pomluva?“ ušklíbl se nevstřícně Jindřich Lucemburský. České království byla tučná kořist, kterou chtěl získat stůj co stůj. Ovšem tak, aby se tahle koruna stala štítem jeho rodové moci. Jen špatný obchodník chválí zboží, které kupuje.

			„Znám princeznu Elišku dobře, jsem její zpovědník,“ přidal se o poznání mírněji opat Konrád. „Je zbožná a svými půvaby a ctnostmi překoná biblickou Ester, Deboru i Judith. Celá země k ní upírá své naděje a jen ji budou naše zbraně podporovat jako manželku nového českého panovníka.“

			„Jak jsem řekl, Čechy jsou odumřelé říšské léno!“

			„Eliška je Přemyslovna a v našich zemích její rod vládl vždycky na základě svobodné volby urozených rodů a představitelů české církve. Teprve se souhlasem lidu si čeští panovníci nechávali své země formálně udělit jako říšské léno. Tak to je po celá staletí.“

			„O tom nic nevím. Já rozhodnu, kdo usedne na český královský trůn, neboť jen muži mému srdci blízkému a věrnému udělím z moci panovníka Svaté říše římské Čechy jako léno! Slyšení je skončeno.“

			Když opustili palác, řekl Petr z Aspeltu povzbudivě: „Milí bratři cisterciáci, nevěšte hlavy! To bylo jen první kolo. Však my najdeme společnou řeč.“

			„Němcům se nikdy věřit nedalo!“ vybuchl popuzeně Petr Žitavský, ale když ho opat zpražil pohledem, sklopil pohled k zemi a zmlkl. Umiňoval si však, že ve své kronice římského krále šetřit nebude.

			O týden později se konala druhá audience. Jindřich Lucemburský se choval stále povýšeně, ale hovořil vstřícněji. Se svými rádci totiž dospěl k názoru, že silou proti Čechám nic nezmůže. Odvolávat se na lenní právo zjevně nestačilo.

			Tentokrát nešel přímo na věc, ale začal se vyptávat, jak se zbraslavskému opatovi líbí Heilbronn. Konrád mohl odvětit, že viděl během svého života už větší, výstavnější a čistší města, ale byl diplomat, a tak věděl, že musí chválit i to, co za pochvalu nestojí. Teprve po hodné době začal římský král sám o českých záležitostech. „Jsme křesťané a český a německý národ žijí vedle sebe po staletí. Mezi sousedy bývají rozmíšky, ale dobrá vůle je nade všechny hádky a souboje. Uchýlili jste se pod křídla Svaté říše římské a ta se ke svým dětem neobrátí zády. České království udělím v léno svému bratru Walramovi a ten si vezme za manželku vaši Elišku Přemyslovnu.“

			„Walram má už nevěstu,“ ozval se nedůtklivě Petr z Aspeltu.

			„Zapomněla snad Tvá královská Milost, že jsi při své volbě slíbil oženit Walrama s neteří jednoho z kurfiřtů, ctihodného kolínského arcibiskupa Jindřicha z Virneburgu? Za to ti, kromě jiných závazků, dal sbor kurfiřtů svůj hlas.“

			„Římský král ví, co říká a jeho slovo je jako skála. Ta věc s Walramem se vyvinula bez mého přičinění jinak. Můj bratr je svobodný a církev nemůže proti jeho sňatku s princeznou Eliškou nic namítat.“

			„My však žádáme syna Vaší Milosti, ne bratra!“ protestoval zbraslavský opat. I on měl čas si věci promyslet a došel k závěru, že není chudým prosebníkem. Pokud nesjedná důstojné podmínky, může si Jindřich Lucemburský říkat, co chce, české panstvo ho nepřijme.

			Římský král se zatvářil jako starostlivý otec: „Mně však leží na srdci blaho Českého království. Můj bratr je dospělý, je schopen hovořit sám za sebe a nebude podléhat sladkým řečem lichometníků. Není kam vítr, tam plášť. Vládne mečem a všichni vědí, že je to odvážný rytíř a navíc hezký muž. Můj syn Jan je naproti tomu ještě útlý a maličký chlapec. Běda zemi, pokud je její král ještě dítě!“

			„Ty obavy tě šlechtí, vznešený králi,“ potvrdil Petr z Aspeltu.

			„Jak já však Jana znám, je to už urostlý mládenec a s mečem si dobře rozumí.“

			„Je mu teprve třináct let.“

			„Svatba se může konat za rok, to mu bude čtrnáct. Navíc věřím, že mu bude Tvá královská Milost oporou a dobrým rádcem,“ odmítl Lucemburkovu výmluvu tentokrát zcela jednoznačně mohučský arcibiskup. Uměl jednat a na tohle římský král odpověď neměl. Nemohl přece přiznat, že všechny své síly hodlá věnovat výpravě do Itálie a český trůn pro svůj rod sice chce, ale jinak je mu celkem jedno, jak si tam nový panovník poradí. Bylo zbytečné předem hasit, co ještě nehořelo.

			„Uznávám, že žádná jiná dívka než princezna Eliška nemůže být v Čechách královnou,“ řekl Jindřich Lucemburský, aby s důstojností ustoupil. „Je dědičkou trůnu, nechť sama rozhodne, kdo bude jejímu srdci bližší.“

			„Je sice dědičkou trůnu, ale české země se nikdy neřídily rozmary žen a tím méně jejich srdcem,“ zasáhl ostře opat Konrád. „Princezna Eliška ví, co je její povinnost a vdá se za toho muže, kterého jí k oltáři přivedou čeští páni s požehnáním církve. Práva koruny zasvěcené svatému Václavovi nelze obcházet! Naše nabídka zní: dědička českého trůnu se provdá za tvého syna Jana, vznešený králi, a teprve po sňatku mu Tvá Milost udělí české země jako léno na znamení toho, že korunu získává s manželkou Eliškou jako její dědictví.“ Jindřich Lucemburský stáhl mrzutě obočí a mlčel. Od svých rádců věděl, že takový požadavek dostane a věděl i to, že nemá příliš možností, jak ho zpochybnit nebo odmítnout. Navíc musel myslet na úskalí své korunovační římské jízdy. Bez ní by se nikdy nestal císařem. Co bývalo za Karlovců a Otonů ceremonií, změnilo se v posledních staletích na vojenská tažení, zvláště teď, když francouzský král Řím vyplenil a papeže odvezl do zajetí v Avignonu.

			„Do jaké míry je české panstvo ochotno pomáhat mému synovi, aby svá práva prosadil v zemi obsazené Jindřichem Korutanským?“ zeptal se věcně, ale spíše proto, aby získal čas.

			„Jsem pouhým opatem a synem církve,“ opáčil pokorně Konrád, „ale věřím, že české panstvo zajásá, až se dozví o milosti, které se nám z rukou římského krále dostává. Nepochybuji, že rytíři vědí, jaká je jejich povinnost.“

			Bylo zbytečné audienci prodlužovat a římský král Jindřich Lucemburský oznámil, že souhlasí, aby se jeho syn Jan začal ucházet o princeznu Elišku. Samozřejmě za předpokladu, že přední mužové Českého království tento sňatek podpoří svými ozbrojenými družinami.

			„Jste velký král,“ uklonil se zbraslavský opat. Byl však prelát a věděl své, a proto pokračoval: „Pro jednání doma by ovšem naší, teď již společné věci prospělo, pokud bychom o tomto ujednání sepsali listinu.“

			Jindřich Lucemburský se nadzvedl na trůnu a skoro vyštěkl:

			„O slovu vládce se přece nepochybuje. Můžeš jít!“

			„Tak nevím, co o tom do své kroniky napíšu,“ povzdechl si Petr Žitavský, když spolu s opatem opustili na koních Heilbronn.

			„Pravdu. Že jsme zachránili České království,“ opáčil mírně opat Konrád. „Ta cesta bude ještě dlouhá, možná se jejího konce nedožijeme, ale víc jsme udělat nemohli.“

			 

			„Pořádat v jednom roce rodový sněm a ještě svatbu svého nejmilejšího syna, to dá práci. A vyprázdní to komory na rok dopředu,“ povzdechl si Vítek z Landštejna, když za ním přišel jeho syn.

			„Aha, tak o co jde?“ zeptal se pobaveně Vilém z Landštejna. Znal otce a jeho proslulé hořekování, pokud po něm někdo něco chtěl. Posadil se proti otci a zvědavě si ho měřil. Na stole bylo již v číších ze zelenkavého skla nalito víno. Připili si. Sudy s tímhle vínem přivezl povoz před polednem z Burgenlandu. Vítek ho směnil za železnou rudu, která se dobývala nedaleko Třeboně. Tam jeho rod původně sídlil. Teprve před deseti lety získal nedobytný Landštejn, přestěhoval se a rodové jméno pána z Třeboně si změnil.

			Vyprázdnili poháry do dna, jak se slušelo. „Je určené pro tvou svatbu,“ řekl Vítek z Landštejna a spokojeně mlaskl. „Jde o to, že se nic nesmí zhatit. Všechno musí vyjít, jak se patří. Rodina nesmí mít ostudu!“

			„To jistě nesmí, ale přiznám se, že ti nerozumím, můj vznešený otče.“

			„Svatba bude za šest neděl. Je čas se na svatební noc připravit. Eliška z Dubé je panna, spolu s jejím otcem jsme ji nechali ohledat. Během svatby z ní musíš udělat ženu. Měl jsi vůbec někdy ženskou?“

			Vilém z Landštejna se ošil, protože tohle téma mu nebylo příjemné. Hovory o smilstvu matka v rodině netrpěla, s výjimkou manželových pijatyk s rytířskými přáteli, kterým se samozřejmě vyhýbala. Ale pokaždé ho pak pokárala a nutila, aby činil pokání. Vilém sám s otcem hovořil většinou jen o královském dvoře, vojenském umění a honech. Ty oba milovali. A také o tom, který šlechtický rod je čestný a který hanebný. Těch druhých bylo podle otce mnohem víc než těch prvních. K hanebným řadil i většinu svých příbuzných.

			„Proč se ptáš?“ opáčil Vilém z Landštejna, ale vzápětí se musel rychle skrčit, aby se vyhnul pohlavku. Jeho otec nesnášel, pokud mu na otázku odpovídal otázkou. Pohlavky od něj dostával, i když mu bylo už šestnáct let. V poslední době ovšem jen v soukromí a byly spíše symbolické, než aby bolely.

			„Odpusť, můj vznešený otče, ale mě opravdu zajímá, proč se ptáš? Není to snad má věc?“

			„Byla, ale teď už není. Po tvé svatební noci musím najít na prostěradle panenskou krev tvé nevěsty. Pokud tam nebude, je to strašná ostuda. Kdyby se ukázalo, že tam není z viny nevěsty, bude to ostuda Hynka z Dubé. Její věno je naštěstí vysoké, na dnešní časy až neuvěřitelně. Díky Jindřichovi z Lipé se jeho příbuzným daří, takže nad tím bychom zavřeli oči. Ale pokud by tam nebyla z tvé viny, propadl bych se hanbou do země. Víš přece, že svatba, pokud ji ženich s nevěstou nekonzumuje, je podle církve neplatná? Eliška je panna, takže ona ti v noci s tou povinností moc nepomůže. Rozumíš už?“

			„Proč jí otec dává tak vysoké věno?“

			„Já tě doopravdy praštím! Nezamlouvej to. Zbavil jsi někdy nějakou holku panenství?“

			Vilém z Landštejna nepatrně zrudl a pak skoro neslyšně špitl, že nikoli. Říkal to, jako by se přiznával ke smrtelnému hříchu.

			„Měl jsi vůbec ženskou?“ pokračoval neúprosně jeho otec.

			„Neboj se, vím, jak ženská bez oblečení vypadá.“

			„Naposledy! Měl jsi ženskou?“

			„Ne,“ rozhodl se Vilém z Landštejna přestat s vytáčkami a zvedl se od stolu. Považoval hovor za skončený, co k tomu taky dodat?

			„Sednout!“ poručil pánovitě otec. „Od dnešního večera tě začne každou noc zacvičovat Mechtylda.“

			Vilém zapátral v paměti, ale takovou služebnou na hradě si nevybavoval.

			„To je dcera mé staré kojné,“ dodal Vítek z Landštejna a do jeho drsného hlasu se vloudil hladivý tón. „Ta totiž kdysi zaučovala mě, rozumíš? To není žádná ostuda. Na boj se také připravuješ a někdy to dá spoustu práce a potu. Mechtylda je manželka lomnického šafáře. Čeká dítě, ale moc to na ní není znát. Zatím jen nahoře, a to je věci jen ku prospěchu. Týden nebo dva tu bude bydlet.“

			„Cizoložit je těžký hřích,“ vyděsil se Vilém z Landštejna, tentokrát doopravdy.

			„Cizoložit bude jen ona, protože je vdaná. Se svým svědomím si to snadno srovná, protože dostane královsky zaplaceno. A z jejího manžela udělám správce lomnického panství. Takže tím, že s ní budeš spát, vykonáš dobrý skutek,“ zasmál se pobaveně Vítek z Landštejna a oběma dolil do číší víno.

			„Ale co matka?“

			„Teď jsi jen můj. Oženíš se a jsi dědic Landštejna. Do tvé výchovy nemá už co mluvit.“

			„No dobře, ale proč mám mít zrovna těhotnou ženskou? Podle bible je to tvor nečistý. A můj hřích bude dvojnásobný,“ bránil se Vilém.

			„To říká matka? Ženské nevidí dál než ke dveřím kaple. Napij se a dobře poslouchej! Ženská, která se čeká, je ideální milenka. Nemusí se bát, že obtěžká, rozumíš? Ale hlavně, ví se, kdo je otec dítěte, které se jí narodí. Nemůže tě obvinit, že je to tvůj panchart. Dneska si ženské vymýšlejí, to by ses divil. Být to na nich, je každý novorozenec bastard s urozenou krví. Chlapče, chci pro tebe to nejlepší. Budeš spokojený, a pokud ti něco nepůjde, nestyď se jí to povědět. Mechtylda si rozhodně poradí.“

			Jak si tím mohl být jeho otec tak jistý, to Vilém raději nezkoumal. Tušil, že na panství žije hned několik jeho nevlastních sourozenců, protože Vítek z Landštejna neuměl být v tomto ohledu střídmý.

			Po první noci s Mechtyldou musel uznat, že jeho otec věděl, kam sáhnout. O šest týdnů později, během svatební noci, mu byl vděčný dvojnásob.

			Lesk svatbě dodali přední čeští velmožové v čele s Jindřichem z Lipé a Janem z Vartenberka. Se všemi si mnohokrát připil a na lože odešel na hodně nejistých nohách. Nevěsta na tom nebyla o moc lépe. Kdyby jí příbuzné nepomohly, asi by si v ložnici sama ani nedokázala svléknout šaty. Za zpěvu rozverných písní jí rozpustily vlasy, omyly ji a na krk zavěsily křížek. Nahou ji položily do lože, které vystlaly květinami a navoněly růžovou vodou z Orientu. Pak jí daly ještě několik rad a teprve pak směl Vilém z Landštejna vstoupit.

			Sotva novomanželé osaměli, Eliška z Dubé se rozplakala.

			„Bojím se,“ vysvětlovala nejistým jazykem. Kolena měla pevně sražená k sobě. Byla pomenší, baculatá a rozhodně neodpovídala kánonu rytířské krásy, který vyznával štíhlost těla i tváře a bledost pleti. Měla však hezké oči, byla milá a bezprostřední a Vilémovi se celkem líbila. U stolu se vůbec neostýchala a dokázala velice chytře odpovídat, uměla i žertovat. Vůbec se nepodobala unylým dívkám, které Vilém většinou na šlechtických dvorech potkával. Byla navíc vzdělaná, jak ho Petr z Rožmberka varoval. Uměla číst i psát a vyznala se v aritmetice. Tyhle znalosti byly ovšem ve svatebním loži k ničemu.

			Mechtylda Vilémovi vysvětlila, co má dělat s ženou, pokud ji chce pomilovat a nehodlá se jí zmocnit násilím. Točila se mu trochu hlava a o to nedočkavěji začal s hrou, kterou ho naučila. Pocítil prudkou touhu, ale ovládl se a počkal, až se ta hra zalíbí i Elišce. Cítil, že ji musí chránit, a když mu konečně dovolila, aby do ní vstoupil, udělal to co nejohleduplněji.

			Když ráno vešli do komnaty rodiče a přátelé, našli Elišku stulenou ve Vilémově náruči. Šťastně se usmívala a na prostěradle byla na první pohled vidět jako trofej krev. Hned tu první noc Eliška z Dubé otěhotněla.

		

	
		
			III. KAPITOLA 

			(Rok Páně 1310) 

			 

			Zimu měl Vilém rád. Zvláště takovou, kdy cesty k Landštejnu zapadaly a nikdo se celé dlouhé dny neobjevil před bránou. Na nádvoří zavládl klid, skoro nikdo tam nehulákal, nesmál se ani nezpíval, protože služebníci byli zalezlí v čeledníku v předhradí. S nimi tam u ohně vysedávali i ozbrojenci z hradní posádky. V takovém počasí bylo zbytečné, aby stáli na hradbách a bránu nebylo komu otevírat.

			Tichu a klidu neubíral nic na kráse ani chlad, jímž byl celý hrad prolezlý. Hradní palác byl kamenný a ani hodovní síň, kde byl velký krb, se nedala příliš vytopit, i když oheň tu hořel ve dne v noci. Bylo to však nejteplejší místo v paláci, a proto tam rodina trávila prakticky veškerý denní čas. Každý se bavil po svém. Vilémova matka se svou komornou zašívaly potrhané oděvy nebo předly, Vilém se tu dříve cvičil s bratry v boji s mečem, zápasili nebo hráli kostky. Někdy se všichni sesedli s číšemi vína v rukách ke krbu a vyprávěli si. Občas jim hradní kaplan předčítal z evangelia. Za hodovní síní se nacházela komnata, kde synové Vítka z Landštejna spávali. Vcházelo se do ní nízkými dvířky vedle krbu, který ohříval dělicí stěnu a díky tomu tam ani při nejtužších mrazech voda ve vědru nikdy nezamrzla. Po svatbě otec rozhodl, že tuhle komnatu dostane Vilém a jeho žena Eliška. Byla v jiném stavu a potřebovala klid a teplo. Bratři se museli odstěhovat do menší jizby a nesli to velice těžce, zvláště mladší Zbyněk. Po několika ostrých hádkách s bratrem rozhodl Vítek z Landštejna, že se Smil se Zbyňkem odstěhují do Třeboně.

			A tak první zimu po svatbě trávil Vilém na Landštejně jen se svou ženou a matkou. Vůbec se však nenudil. Otec ho pověřil správou hradu, a proto každý den stavěl strážné, rozděloval práci čeledi a hlídal zásoby, aby kuchmistr zbytečně neplýtval. To byla dříve matčina práce, ale v zimě měla bolesti a špatně se jí chodilo, a tak ji rád zastoupil. Jediný, komu dopřával, byli koně.

			Ve výbavě, kterou si Eliška přivezla, měla tlustý kodex v odřené kůži. V něm bylo svázáno několik rukopisů, z nichž každé odpoledne předčítala. Za odměnu si ji v hodovní síni směli poslechnout i hradní služebníci, pokud se řádně chovali a měli ten den svou práci už hotovou.

			Rukopisy v Eliščině kodexu nebyly náboženské, ale světské. Jeden obsahoval pohádky a pověsti, další byl sbírkou písní německých minesengrů a poslední cestopis, který vyprávěl o zemích, kde žila zvířata s choboty, velká jako dům, a kde žili lidé černí jako uhel. Mezi vděčnými posluchači byl i hradní kaplan Bonifác. Ani jednou nenavrhl, že by mohl ve jménu spásy jejich duší pro změnu předčítat z evangelia. Číst totiž uměl na hradě jen on a Vilémova žena. Uměli to sice ještě dva další, písař a ranhojič, ale ti na cestách doprovázeli pana Vítka a ten doma pobýval zřídka.

			Vilém během dne většinou lenošil, protože spravovat hrad mu příliš času nezabralo, v zimě se toho moc dělat nedalo. Vynahrazoval si to však v noci. Eliška mu ochotně vycházela vstříc, a když pak leželi vedle sebe, vyprávěli si, co zajímavého a směšného během dne zahlédli.

			Jednou chtěl Vilém zavést řeč na to, jaké jméno dají svému dítěti. Eliška se strašně vyděsila. „Dávat jméno dítěti, které se ještě nenarodilo, to mu přinese smůlu,“ okřikla ho a položila mu dlaň na ústa. „Buď nepřežije porod, nebo ho unesou strigy. Mlč, prosím! Pomodlíme se, aby démoni tvá slova zapomněli.“ Vilém na pověry nedal, ale vyhověl jí.

			Začátkem druhého měsíce toho roku Páně třináctistého desátého se dva dny po svatém Blažejovi objevil na hradě Vítek z Landštejna. Byl zasmušilý a hned si nechal zavolat Viléma. Navzdory tomu, jaký výraz měl ve tváři, hovořil klidně a skoro přátelsky.

			„Vedeš si dobře, synu! Všude je pořádek a šafář mi ukázal sýpku a stodolu. Umíš hospodařit, a to je dobře. Jmenuji tě správcem všech mých panství a landštejnským purkrabím.“

			„Stalo se něco?“ opáčil překvapeně Vilém. Takovou poctu nečekal.

			„Bude válka. Pár dní si tu odpočinu a pak odjedu do Prahy. Vrátím se až někdy v létě. Pokud se vůbec vrátím,“ zabručel otec. Chvíli váhal a pak pokračoval: „Až si mne Pán povolá k sobě, budeš našemu rodu vládnout ty. Jen se uč!“

			„Já myslel, že po osvobození Jindřicha z Lipé bude alespoň chvíli klid.“

			„Klid už nebude asi nikdy. Zlaté časy Přemyslovců jsou nenávratně pryč. Škoda! Naši cisterciáci nabídli českou korunu Lucemburkům. I když měl římský král řečí jako ženská na jarmarku a tvářil se, jako by snědl všechnu moudrost světa, korunu pro svého syna přijal. Ty víš dobře, že Němcům se věřit nedá, protože jsou arogantní, hloupí a slovo německého rytíře moc neznamená. Ale tentokrát to král Jindřich myslí vážně. A není tak neschopný, jak se mohlo na první pohled zdát. Hned jak tu nabídku dostal, spojil se jeho vyslanec s Habsburky. Dojednal s nimi, že se vzdají české královské koruny, pokud jim Lucemburk potvrdí dávný korutanský dluh třiceti tisíc hřiven. Rozumíš, římský král jim zaplatil penězi Jindřicha Korutanského. Chytré, ne?“

			„Spíše vychytralé.“

			„Jenže tak se vládne, to si pamatuj! Víš ale, proč mám vztek? Vzpomínáš, jak tu na sněmu Jindřich z Rožmberka hájil Habsburky? Jakmile mu jeho špehové z Vídně donesli, co se děje, před dvěma týdny vyrazil spolu s Albrechtem ze Žeberka a Bedřichem ze Šumburka do Norimberku, kde zrovna římský král dlí. Prý tam bude jednat jménem české šlechty, i když se na tom nedohodl ani s Jindřichem z Lipé, ani s Janem z Vartenberka nebo se Zajícem z Valdeka. A přitom právě tihle tři drží v rukách nejdůležitější zemské úřady. Jenže jak se říká, kdo dřív přijde, ten dřív mele. Samozřejmě očekává, že mu rychlost, s níž se jde poklonit, vynese přízeň nového panovníka.“

			„Takže je to jisté? Přijdou sem Lucemburkové? Jindřich z Rožmberka vždycky věděl, na kterou stranu se má postavit. Když jsem mu sloužil jako panoš, skoro bych ho obdivoval.“

			„Nerozčiluj mě ještě ty, zatraceně!“

			„Promiň, ale upřímně, jedná snad Zajíc z Valdeka nebo Jindřich z Lipé jinak? Každý chce na královské přízni vydělat. I my, Landštejnové.“

			„To jistě, ale my se opíráme jako čestní rytíři o meč, nikoli o intriky jako nějací… Ale nechme toho.“

			Vilém z Landštejna mlčky přikývl, nebyl zvyklý otci odporovat. Věděl však, že mezi pány pětilisté růže vždycky existovala rivalita. Úspěch Vítkovce mrzel jeho příbuzné více než úspěch jiného velmože. Navzdory tomu byli Vítkovci jako skála, když byli ohroženi, šly malicherné rozmíšky stranou. To pak hovořily meče a Jindřich z Rožmberka byl podle Viléma rytíř, který rozhodně necouvne. Proto měl rád jeho syna Petra. S ním prožil víc času než se svým otcem. I když Vítka samozřejmě uznával jako rytíře, ale ctil ho i jako dobrého otce. Neznal v zemi druhého, který by tak lpěl na tradicích jako právě on.

			Vítek z Landštejna se vrátil k tomu, co chtěl synovi vysvětlit:

			„Jakmile se Korutanec dozvěděl o námluvách s Lucemburky, protože to se utajit nedalo, povolal do Čech svého maršálka Konráda z Aufenštejnu. Ten přivedl osmdesát rytířů s jejich početnými družinami a obsadil dvě nejdůležitější místa království – Pražský hrad a mincovnu v Kutných Horách. Od té chvíle hádky s Němci neberou konce, protože Korutanci se tu chovají jako doma.“

			„A to si necháme líbit?“

			„Přivedl si je náš král, ale to neznamená, že bychom ustupovali. Situace je ovšem dost nepřehledná. Když vzbouření patricijové propustili Jindřicha z Lipé a další pány, naši šlechtici samozřejmě neoženili své syny s neurozenými dcerami povstalců. Slib byl vynucený násilím, takový nemá žádnou platnost. Ovšem část měšťanů to vidí jinak. Ruthardovici s Velfovici obsadili některé pražské ulice, hlavně kolem Havelského rynku. Ti podporují Korutance. Wolfram a jeho přátelé se přidrželi nás, českého panstva. Jindřich z Lipé obsadil Malou Stranu a tam odjíždím s naší ozbrojenou družinou i já.“

			„Takže přece jen válka.“

			„Nedej bože, aby k ní došlo. Jenže asi nic jiného nezbude. Ten, kdo ovládá Prahu, ovládá České království. Proto nesmíme couvnout a nechat město nepřátelům.“

			„Kdy do země dorazí Lucemburk?“

			„Vyměnit panovníka, to není jako navléknout si nové škorně,“ opáčil s otcovskou shovívavostí Vítek z Landštejna. „Musí se vyřešit spousta věcí, protože křesťanský svět ctí zákony. Tou první překážkou je, že jsme Jindřichovi Korutanskému a především jeho ženě Anně Přemyslovně přísahali věrnost. Naši preláti spolu s Janem z Vartenberka, který se vyzná v právech asi nejlépe, hledají s mohučským arcibiskupem cestu, jak se vyvázat se ctí z těchto přísah. Další věcí je, že musíme osvobodit princeznu Elišku Přemyslovnu. A tou třetí, že musíme na svou stranu získat mnohem více urozených rodů. Mnohé žijí na venkově a vůbec netuší, co se v Praze děje. Ani je to nezajímá. A co je nejhorší, Korutancova vláda jim vlastně vyhovuje. Královská moc je slabá a rytíři si dělají, co chtějí. Násilí a loupeže na cestách jsou teď na denním pořádku.“

			„Dám pozor, aby se to nepřeneslo i na naše panství, můj ctěný otče.“

			„Víš, že tvůj bratr Zbyněk má na svědomí už několik kupeckých povozů?“

			„On? Vždyť mu bylo teprve nedávno třináct.“

			„Učí se rychle. Promluvil jsem mu do duše. Pokud ho chytnou, já mu pomáhat nebudu. Jemu ale nejde o kořist, za ty uloupené látky, sůl a různé tretky by moc nedostal. Myslím, že chce dokázat, že není horší rytíř než ty. Počítej, že vy dva už asi nikdy přátelé nebudete. Zvláště teď, kdy jsem tě udělal správcem všech panství. Buď opatrný!“

			Vítek z Landštejna se zadíval na svého syna, a pak udělal něco, co Vilém neznal. Objal ho a skoro dojatě řekl: „Bůh tě opatruj, chlapče!“

			 

			Eliška Přemyslovna byla naštvanější a naštvanější. Měsíce plynuly jeden za druhým a nic se nedělo. Navíc se dozvídala jen střípky zpráv a neuměla z nich složit obraz, co se venku děje. Královna Anna totiž zakázala zbraslavskému opatu Konrádovi, aby ji navštěvoval. To byl trest za jeho cestu na dvůr římského krále Jindřicha Lucemburského. Ani pražský biskup Jan z Dražic si nezískal důvěru královny Anny. Eliščiným zpovědníkem se tak stal kaplan Wiprecht, kterého si Jindřich Korutanský přivedl ze své rodné země.

			„Buď trpělivá, dcero,“ napomínal ji, když mu ve vzteku hodila na hlavu misku s hrachem. Byl nedovařený a jí se z něj zvedal žaludek. Wiprecht uhnul hlavou, miska narazila do zdi, sklouzla na podlahu a rozbila se.

			„Bůh každému uchystal cestu podle své vůle, nikoli podle toho, co bychom my ve své neznalosti a malosti chtěli. Tvé sestře Anně uchystal cestu panovnice, protože je starší, a proto jí byla vložena na hlavu královská koruna. Stalo se to s božím požehnáním a z vůle českého lidu, proč se tomu bráníš?“

			Další misku Eliška po ruce neměla, a tak na něj alespoň vyplázla jazyk. Bylo to dětinské a ji samotnou to pobavilo. O poznání klidněji mu pak odpověděla: „Kdyby se vládě mého švagra nebránil lid mé země, možná bych pokorně mlčela, ty starý protivný kozle. Jenže nikdo ho nechce! A dej mi pokoj, chci být sama.“

			„Královna Anna ovšem žádá, abychom si vážně promluvili. Prahu navštíví míšeňský markrabě Fridrich. Při oficiálním slyšení budeš stát za trůnem své vznešené sestry spolu s dalšími předními velmoži, aby Wettinové viděli, že česká země je jednotná a stojí za svým králem.“

			„Nikdy!“

			„Přemýšlej! Můžeš s jistotou říci, jaké jsou záměry Páně? Bůh tě opatruj!“ řekl laskavě, zvedl ruku, požehnal jí a odešel. Eliška nebyla hloupá a v jeho hlase postřehla tón, který nebyl nepřátelský. A tak přemýšlela a nakonec s účastí na audienci souhlasila.

			Nemínila dodávat sestře Anně lesk její královské koruny, byla v tom pouhá zvědavost. Byla příliš dlouho zavřená a doufala, že se jí naskytne příležitost promluvit si s některým z českých velmožů, aby zjistila, co se děje. Před Velikonocemi jí během mše pošeptal jeden z kleriků, že římský král Jindřich Lucemburský souhlasí se sňatkem svého syna. A že se v té věci už začaly podnikat první kroky. Víc jí říci nestihl. To bylo před šesti týdny. Pak se ale nedělo nic, jako by na ni věrní Čechové zapomněli. Eliška Přemyslovna neuměla být trpělivá. I když se snažila nést svůj úděl statečně a doufala, že se vše v dobré obrátí, několik nocí proplakala.

			Začala si namlouvat, že ta audience může hodně změnit. Jenže nakonec se to celé div nezhatilo. Neměla totiž na sebe nic, co by bylo hodno jejího jména. Byla přece dcera z královského rodu, ale v truhlici měla jen troje obyčejné šaty, jaké mohla mít každá bohatší měšťanka. Od smrti bratra Václava byla hračkou v rukách panovníků, kteří se měnili rychleji než jarní povětří, takže nebyl čas dát si ušít něco lepšího.

			„V hadrech tam jako žebračka nepůjdu,“ oznámila sestře Anně, když k ní dva dny před tou velkou slávou přišla.

			„Nejdeš tam jako královna, má drahá sestro,“ ušklíbla se Anna jízlivě. „To, co máš, bohatě s ohledem na tvé postavení stačí.“

			„Mně ne!“

			Chvíli se měřily nepřátelskými pohledy a pak Anna k jejímu překvapení ustoupila. „Dobrá, půjčím ti své. Ty brokátové se zlatým krumplováním. Za to ale na svatý kříž odpřisáhneš, že budeš po celou dobu mlčet. Odpovědět smíš jen našemu hostu, pokud by se tě míšeňský markrabě náhodou na něco zeptal. Ale žádné lži a pomluvy, jasné?“

			Po kratším váhání Eliška ten slib dala. Nemusela tam s nikým mluvit, doufala však, že někdo bude tajně hovořit s ní. České panstvo jí přece musí dát vědět, co hodlá dělat a co má podniknout ona. Měla se, jak doufala, provdat za Lucemburka.

			I když byla její dvorní dáma Petruše z Hrádku ženská zapšklá a donášela její sestře, v ženských pracích se vyznala. Pomohla Elišce se obléknout, učesala ji, a dokonce věnovala pár kapek voňavky ze svého flakonu. Sama ji doprovodila do trůnního sálu. Všude v paláci postávali rytíři, domácí i korutanští, kterým se nedostalo té cti být osobně v trůnním sále. Ani všichni Míšeňští se tam nevešli, a tak se českým rytířům naskytla příležitost si s některými stranou promluvit. Tady nešlo o politiku, ale o zájmy urozených rodů.

			Když Eliška do trůnního sálu vstoupila, zastavila se a jen těžko skrývala dojetí. Pod rudým baldachýnem stály dva trůny, zatím prázdné. Na tom vyšším sedával její otec. To byla ještě holčička a bavilo ji sledovat, jak se mu všichni klaní. To se jí líbilo. A ještě víc fanfáry, když otec přicházel a odcházel. Pocítila bodnutí u srdce, protože dneska budou vytrubovat Jindřichovi Korutanskému.

			„Pojďte, má paní, míšeňský markrabě tu bude co nevidět,“ vyrušila ji ze snění Petruše z Hrádku a odvedla ji za nižší trůn, který byl určen pro královnu. Tam už čekal zástup méně významných dvořanů. Ti nejdůležitější stáli za trůnem českého krále. Eliška se rozhlédla a s nelibostí zjistila, že tu skoro nikoho nezná. Až na pár výjimek tu byli jen němečtí a korutanští rytíři. Páni z Rožmberka, z Lipé, z Vartenberka, z Dubé, z Landštejna, ti všichni chyběli. Najednou ucítila, že se jí lehce dotkla ruka zamračeného rytíře, který stál vedle ní. Měl kudrnaté vlasy a jizvu pod okem. Vrhla na něj pobouřený pohled, protože to byl vrchol nezdvořilosti. Lehce zavrtěl hlavou, jako by říkal, že to nic neznamená. Pak jí do dlaně vsunul hebkou pergamenovou roličku a hned odvrátil pohled ke vchodu, protože se v něm objevil Jindřich Korutanský s manželkou Annou. Hudebníci v modročervených kytlích začali troubit a tlouci do tamburín a bubnů. Král přichází!

			Eliška tu věc pevně sevřela a ještě jednou se pátravě zadívala do zamračené tváře neznámého rytíře. Musel být z Korutan, nikdy dříve si ho nevšimla. Tvářil se však netečně, jako by mu bylo jedno, vedle koho stojí. Svitek držela v dlani, ale nervozitou se jí začala potit. Ve chvíli, kdy všichni kolem ní jásali, aby vzdali hold českému králi, ho rychle ukryla za široký brokátový pás. Nelíbil se jí, ale teď byla ráda, že si ho vzala.

			Míšeňský markrabě Fridrich nebyl už mladík, narodil se mnohem dříve než Eliščin otec Václav. Říkalo se mu Pokousaný, neboť podle jakési legendy musela jeho matka prchnout před Fridrichovým záletným otcem. Protože však nemohla snést žal z odloučení od manžela, pomstila se mu tím, že jeho potomka hryzla ve zlosti do tváře.

			Eliška zpočátku jednání nesledovala, začátek každého slyšení byly jen zdvořilostní řeči a ujišťování o přátelských úmyslech. Zpozorněla ve chvíli, kdy se začalo hovořit o tajné smlouvě ze začátku roku. Korutanec ve strachu o svůj trůn uzavřel s míšeňskými Wettiny dohodu, že jim za pomoc proti každému, kdo by ohrožoval jeho vládu, postoupí do zástavy část své země na severu, která bezprostředně hraničila s Míšeňskem. Fridrich Pokousaný tak ovládl Litoměřice, Mělník, Most, Louny a řadu dalších důležitých středisek zemské správy. Ale nejen to. Míšeňští bojovníci dostali do zástavy i Černou věž, která tvořila jádro obrany Pražského hradu. Tohle nebyl politický krok prozíravého panovníka, ale zrada vlastní země. Kdyby neměla u sebe tajemný vzkaz, který, jak doufala, může hodně věcí změnit, nemlčela by. Jenže i kdyby protestovala, k čemu by to bylo? Královnou byla sestra a ona její vězeň. Kdy tohle hrozné ponížení skončí?

			Když po skončení audience odcházela, všimla si, že mezi členy královské rady stojí Peregrin Puš. To byl měšťan, který dříve podporoval krále Rudolfa Habsburského, pak utekl do ciziny a po návratu se účastnil spiknutí proti českým velmožům. Byl u toho, když v sedleckém klášteře zajali Jindřicha z Lipé a Jana z Vartenberka. Teď patřil ke královskému dvoru. Další políček do tváře české šlechty. Nechápala, zda si je Jindřich Korutanský díky smlouvě s míšeňským markrabětem tak jistý svou věcí, nebo zda je tak obludně hloupý. Rychle na to však přestala myslet. Co jen je v tom svitku, který ukrývala za brokátovou šerpou svého pásu? Když se vrátila do podkrovní komnaty, už tam na ni čekala její dvorní dáma se třemi ozbrojenci. Jakmile vešla, Petruše z Hrádku jí ostře nařídila, aby se posadila do křesla a dala ruce na stůl.

			Eliška Přemyslovna zbledla a pyšně se ohradila: „Jsem sestra české královny! Nesluší se, aby byli v mé komnatě muži. Navíc špinaví a zapáchající. A ty se kroť, Petruše!“

			Dvorní dáma pokrčila rameny, ale nehnula se ani ona, ani ti tři ozbrojenci. V jizbě zavládlo tísnivé ticho, které rušil jen bzukot much. Teď, v květnu, kdy na strahovských pláních rašily stromy, jich bylo všude plno.

			Konečně se ozvaly kroky a do jizby vešla její sestra Anna. Hlavu jí stále zdobila korunka, kterou měla během ceremonie v trůnním sále. Natáhla ruku a vyštěkla: „Dej to sem!“

			„Co?“ hrála si Eliška na nechápavou. Věděla však, že tohle je marný boj.

			„Paní z Hrádku tě sledovala a všimla si, že jsi dostala lístek se vzkazem. Buď mi ho dáš dobrovolně, nebo tě nechám potupně svléknout a prohledat. Nuže?“

			Eliška Přemyslovna měla v očích slzy, ale neměla na vybranou. Sáhla za opasek a vylovila svitek, který ani nečetla. Mrskla jím na zem a k sestře se otočila zády. Podle zvuků poznala, že se Anna shýbla a svitek rozbalila.

			Pak zaslechla její posměšný hlas: „Já věděla, že se nedá na tvou přísahu spolehnout. Poslouchej, co ti české panstvo radí. Vzácná naše paní Eliško, přesně za týden, tedy pátého juni na svatého Bonifáce, hodinu po klekání se probijeme k tobě a odvedeme tě do bezpečí. Buď připravena.“

			Chvíli bylo ticho, to její sestra pergamen zase svinovala do roličky. Pak kousavě pokračovala: „Má drahá sestro, pokud bude někdo připraven, budou to královské oddíly. Zrádce pochytáme a popravíme. Do té doby neopustíš tuto místnost a nikdo tě nesmí navštívit. Nikdo, jen naše věrná služebná Petruše z Hrádku. Bude ti nosit i jídlo a vodu. Vy tři mne doprovodíte do hodovního sálu,“ obrátila se na strážné, kteří v jizbě hlídali. Pak už jen Eliška Přemyslovna zaslechla, že její sestra nabádá dva korutanské rytíře venku, aby nikomu nedovolili vstoupit a vzápětí se ozvalo bouchnutí zavíraných dveří.

			Eliška padla na lůžko, tvář zabořenou v polštáři, a hořce se rozplakala. Celý svět byl proti ní. Ze všeho toho zklamání a vyčerpání usnula.

			Jak dlouho spala, to netušila. Najednou si uvědomila, že ji někdo hladí po vlasech. Otevřela oči. Venku už byla noc a komnatu osvětloval mihotavý plamen voskovice. Nad ní se skláněla její dvorní dáma. Jakmile Petruše z Hrádku zjistila, že vězenkyně otevřela oči, položila si prst na ústa a sklonila se k jejímu uchu. Tiše špitla: „Princezno, všechno je připraveno. Jen prosím klid!“

			„Co to má znamenat?“ chtěla vykřiknout, ale na poslední chvíli hlas ztlumila do šepotu.

			„Dneska je pro útěk ten nejlepší den,“ vykládala dvorní dáma trochu překotně. „Hrad je plný cizinců, posádka je z velké části opilá a vaše sestra si myslí, že k útěku má dojít až za týden. Byla tak hloupá, že před vchodem nechala jen ty dva rytíře, protože si myslí, že se nemůže nic stát.“

			„Nerozumím ti,“ opáčila Eliška Přemyslovna nedůvěřivě. „Zradila jsi mne.“

			„To je součást plánu. Byl to přece falešný vzkaz, aby odlákal pozornost. To snad chápete, má paní. Rychle, musíte se převléknout do mých šatů,“ vykládala dvorní dáma nudným hlasem, jak bývala zvyklá mluvit jindy. Pak si svlékla suknici, košilku i vyšívaný kabátek s vysokým límcem, lemovaným našitými perličkami. Když si to vše Eliška oblékla, ovázala jí hlavu svou loktuší. Nosívala ji po vzoru řeholnic ovázanou kolem hlavy i krku, takže odkrytou mívala jen svou stárnoucí tvář, oči a ústa. Z váčku vylovila flakon, v němž byly v oleji rozpuštěné saze, a malým štětečkem namalovala Elišce na tvář a pod očima vrásky, aby vypadala staře.

			„Po nádvoří kráčejte pomalu a trochu nahrbená,“ řekla, když si zálibně prohlížela své dílo.

			„Venku stojí stráže.“

			„Těch dvou se bát nemusíte. Spí, váš přítel jim namíchal do vína odvar z máku. Doprovodím vás, a pokud by se o vás někdo začal zajímat, utečte. Já ho zdržím. Budu se vydávat za vás. Vypukne zmatek, ale ve tmě se to tak rychle nepozná.“

			„No dovol,“ ohradila se nedůtklivě Eliška Přemyslovna, ale hned jí došlo, že hovoří hloupě. I když nebyla zvyklá se omlouvat, špitla: „Promiň. Kam půjdeme?“

			„Musíme projít hradní bránou k řece. V ní nás nikdo stavět nebude. Dole u mlýnů čeká převozník s lodicí a ten nás odveze po Vltavě až ke klášteru Na Zderaze. V klášterní zahradě na vás čeká urozený pan Jan z Vartenberka.“

			„A dál?“

			„Jsem pouhá dvorní dáma. Víc nevím,“ pokrčila Petruše rameny a pak opatrně vyhlédla ven. Oba korutanští rytíři seděli na podlaze a chrápali.

		

	

IV. KAPITOLA 

(Rok Páně 1310) 

 

„Jan z Vartenberka to dokázal,“ svěřoval se spokojeně Jindřich z Lipé. Spolu s Vítkem z Landštejna seděli v pohodlně zařízené pracovně pražského biskupa v paláci na Malé Straně u cesty k Juditinu mostu. Odtud se už po staletí řídil chod české diecéze. Biskupský palác měl věže a hradby a v ničem si nezadal s rytířským hradem. Nestál ovšem na strmé skále, ale na břehu Vltavy a byl obklopen kanály s vodou z řeky.

Biskup Jan z Dražic byl už třetím biskupem, který vzešel z tohoto rodu. Býval kanovníkem a ve svých čtyřiceti letech se stal ještě za vlády krále Václava biskupem. Jeho otec Řehník z Litovic byl významným dvořanem českého krále Přemysla, a proto měl biskup vždycky blízko k české šlechtě. To ovšem neznamenalo, že by nehájil práva církve. Před dvěma lety prosadil přes odpor šlechty svrchovanost biskupského úřadu nad faráři. Ti se dříve museli ve správních záležitostech řídit vůlí pána, na jehož panství žili. To se teď změnilo. Emancipovaná církev se v zemi pomalu stávala stejně vlivnou jako šlechta a hodlala se podílet na chodu království.

Jan z Dražic miloval krásné věci, byl vzdělaný, a proto měl srdcem rozhodně blíže k francouzskému dvoru, odkud vzešli i Lucemburkové, než ke dvorům německého panstva. Zvláště ten korutanský mu připomínal barbarské Normany s jejich Valhallou, kde opilectví a drsné mravy vládly nad rozumem a dvorností. A kde zrada platila víc než rytířská čest. Česká země byla od časů posledních přemyslovských králů jiná. Byla to země křesťanská, rytířská, blahobytná a vládlo zde právo.

„Kde je teď princezna Eliška?“ zeptal se biskup, který oběma velmožům poskytl přístřeší na dobu, dokud budou jejich ozbrojené družiny chránit Malou Stranu. Tihle dva rytíři byli Jindřichovi Korutanskému trnem v oku, protože ovládali klíčový přístup k Pražskému hradu od jihu. Sem ústily cesty podél řeky a také Juditin most, který spojoval malostranský břeh s Prahou. Pokud chtěly královské oddíly či lidé korutanskému panovníkovi věrní přejít Vltavu, museli použít brod u Štvanice.

„Je v bezpečí,“ odpověděl Jindřich z Lipé biskupovi neurčitě. Byl opatrný a ani přátelům se nesvěřoval, když ale postřehl káravý pohled svého druha Vítka z Landštejna, smířlivě dodal: „Je v Nymburce. Jan z Vartenberka má ve městě silnou posádku. Sbírá síly, aby ve vhodné chvíli vyhnal Korutance z Kutných Hor.“

„Pokud dříve oni nevyženou nás,“ povzdechl si Vítek z Landštejna. „Včera naše stráže zaregistrovaly nahoře na hradě nebývalý ruch. Když už se stmívalo, dorazil tam i hejtman Konrád z Aufenštejnu. A vzápětí další korutanští rytíři se svými družinami.“





	
	


	
		Vážení čtenáři, právě jste dočetli ukázku z knihy  Lucemburská epopej I.
 
		Pokud se Vám líbila, celou knihu si můžete zakoupit v našem e-shopu.
	




OEBPS/image/cover.jpg
VLASTIMIL VONDRUSKA

LUCEMBURSKA
EPOPE] I

KRAL CIZINEC

(1309 = 1333)

"
MOBA







OEBPS/toc.xhtml

    
      Contents


      
        		
          Prologus 
          
            		
              I. KAPITOLA 
            


            		
              II. KAPITOLA 
            


            		
              III. KAPITOLA 
            


            		
              IV. KAPITOLA 
            


            		
              V. KAPITOLA 
            


            		
              VI. KAPITOLA 
            


            		
              VII. KAPITOLA 
            


            		
              VIII. KAPITOLA 
            


            		
              IX. KAPITOLA 
            


            		
              Interpolātiō prima 
            


            		
              X. KAPITOLA 
            


            		
              XI. KAPITOLA 
            


            		
              XII. KAPITOLA 
            


            		
              XIII. KAPITOLA 
            


            		
              XIV. KAPITOLA 
            


            		
              XV. KAPITOLA 
            


            		
              Interpolātiō secunda 
            


            		
              XVI. KAPITOLA 
            


            		
              XVII. KAPITOLA 
            


            		
              XVIII. KAPITOLA 
            


            		
              XIX. KAPITOLA 
            


            		
              XX. KAPITOLA 
            


            		
              Tristitia episcopī 
            


            		
              XXI. KAPITOLA 
            


            		
              XXII. KAPITOLA 
            


            		
              XXIII. KAPITOLA 
            


            		
              XXIV. KAPITOLA 
            


            		
              XXV. KAPITOLA 
            


            		
              XXVI. KAPITOLA 
            


            		
              XXVII. KAPITOLA 
            


            		
              Interpolātiō tertia 
            


            		
              XXVIII. KAPITOLA 
            


            		
              XXIX. KAPITOLA 
            


            		
              XXX. KAPITOLA 
            


            		
              XXXI. KAPITOLA 
            


            		
              XXXII. KAPITOLA 
            


            		
              XXXIII. KAPITOLA 
            


            		
              XXXIV. KAPITOLA 
            


            		
              XXXV. KAPITOLA 
            


            		
              Interpolātiō quarta 
            


            		
              XXXVI. KAPITOLA 
            


            		
              XXXVII. KAPITOLA 
            


            		
              XXXVIII. KAPITOLA 
            


            		
              XXXIX. KAPITOLA 
            


            		
              Interpolātiō quinta 
            


            		
              XL. KAPITOLA 
            


            		
              XLI. KAPITOLA 
            


            		
              XLII. KAPITOLA 
            


          


        


      


    
    
      Landmarks


      
        		
          Cover
        


        		
          Table of Contents
        


      


    
  




